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B r a n i m i r B r a t a n i ć 

U d a n a š n j e v r i j e m e p o j a č a l a se i p o s t a l a u p r a v o n e o d g o d i v a p o 
t r e b a m o d e r n o g e t n o l o š k o g i s t r a ž i v a n j a u o b a n j e g o v a g l a v n a s m j e r a : 
n ' k u l t u r n o h i s t o r i j s k o m s t o g a , š t o u d a n a š n j i m p r i l i k a m a s v a g d j e r a -
p i d n o m b r z i n o m u n e p o v r a t n e s t a j e - d r a g o c j e n i n e n a d o k n a d i v d o k u 
m e n t a r n i m a t e r i j a l , a u s o c i o l o š k o - i p s i h o l o š k o m s t o g a , j e r d a n a š n j e 
n a g l e i g o l e m e k u l t u r n e i d r u š t v e n e p r o m j e n e n u ž n o z a h t i j e v a j u n e 
p r i s t r a n o z n a n s t v e n o p r o u č a v a n j e n j i m a i z a z v a n i h a k t u a l n i h k u l t u r n i h 
p r o c e s a . 

U n a t o č t o m e e t n o l o g i j a č e s t o i s v a g d j e n a i l a z i u s v o m e r a z v o j u n a 
v e l i k e z a p r e k e . T o j e n e s a m o p o s l j e d i c a n j e n e r e l a t i v n e m l a d o s t i ( b a r 
u u s p o r e d b i s n e k i m d r u g i m z n a n o s t i m a ) , n e g o d o b r i m d i j e l o m i z l a z i 
i i z s a m o g a n j e z i n a p r e d m e t a i n a č i n a r a d a . Z b o g p r v o g r a z l o g a i z b o g 
t o g a , š t o u d a n a š n j i m p r o s v j e t n i m s i s t e m i m a e t n o l o g i j a r i j e t k o i m a 
f u n k c i j u o p ć e o b r a z o v n o g p r e d m e t a ( p r e m d a b i t o b i l o v r l o p o t r e b n o i 
p r e m d a j e o n a za t o n e o b i č n o p o g o d n a ) , n j e z i n e s p e c i f i č n o s t i i m o g u ć 
n o s t i , n j e z i n o p s e g i n j e z i n e g r a n i c e p r e m a s r o d n i m s t r u k a m a j o š 
u v i j e k n i s u d o v o l j n o j a s n e , k a k o š i r o j o b r a z o v a n o j j avnos t i ; , t a k o i 
m n o g i m z n a n s t v e n i m r a d n i c i m a . R a d i t o g a s e u m n o g i m z e m l j a m a 
j o š u v i j e ' k s u s r e ć e n e d o v o l j n o r a z u m i j e v a n j e z a r a d e t n o l o g a , p a p r e m a 
t o m e i č e s t n e d o s t a t a k p o t r e b n e a t m o s f e r e , d r u š t v e n i h m o g u ć n o s t i i 
m a t e r i j a l n i h s r e d s t a v a , b e z č e g a se n i j e d a n z n a n s t v e n i r e d n e m o ž e 
v r š i t i s i s t e m a t s k i i u s p j e š n o . K t o m e d o l a z i i d r u g a — j o š v e ć a — 
t e š k o ć a , k o j a s e n i s v r e m e n o m n e ć e m o ć i p o s v e u k l o n i t i , a s a s t o j i s e 
u t o m , š t o se e t n o l o g i j a , n a r o č i t o e t n o l o g i j a v l a s t i t o g n a r o d a , p r o u č a 
v a j u ć i n e p o s r e d n o l j u d e i n j i h o v ž i v o t , r e d o v n o n a n e k i n a č i n j w v e z u j e 
s v r l o š i r o k i m k r u g o m n e s t r u č n j a k a . O n a — k a k o k a ž e j e d a n s u v r e 
m e n i n j e m a č k i e t n o l o g a — » p o z i v a l a i k a , u p r a v o v i č e z a n j i m , p a g a 
z n a n s t v e n i r a d n i k u m n o g i m s l u č a j e v i m a i n u ž n o t r e b a « . T a d i r e k t n a 
p o v e z a n o s t e t n o l o g i j e sa ž i v o t o m l j u d i — k o j a j e u j e d n o n j e z i n a j a k a 
i n j e z i n a s l a b a s t r a n a — , o n i d o b r o p o z n a t i i č e s t o s v a k o m e p r i s t u p n i 
i z v o r i n j e z i n a m a t e r i j a l a ( d i j e l o m i s a m t a j m a t e r i j a l ) , u z t o p o t p u n o 
n e p o z n a v a n j e m e t o d e i t e h n i k e z n a n s t v e n o g e t n o l o š k o g r a d a , p a p r e m a 
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t o m e i p r i v i d n a j e d n o s t a v n o s t i p r i s t u p n o s t e t n o l o g i j e k a o z n a n o s t i , 
d o v o d i r e d o v n o d o s a s v i m k r i v i h p r e d o d ž b i . O v e su u z r o k o m , d a s e 
v r l o č e s t o z n a n s t v e n i r a d u e t n o l o g i j i b r k a s, i n a č e p o t r e b n o m i h v a l e 
v r i j e d n o m , d j e l a t n o š ć u a m a t e r a i s a k u p l j a č a m a t e r i j a l a . T o o h r a b r u j e 
n a s t r u č n j a k e , k o j i s v o j i m d i l e t a n t s k i m s h v a ć a n j i m a , p i s a n j e m i j a v n i m 
n a s t u p i m a t e k r i v e p r e d o d ž b e p o n a j v i š e p o j a č a v a j u , o z b i l j a n z n a n 
s t v e n i r a d č e s t o k o m p r o m i t i r a j u i k o č e , a k a t k a d d o l a z e i u p o l o ž a j , d a 
o d l u č u j u o ( p o s v e s t r u č n i m i l i z n a n s t v e n i m p i t a n j i m a . 

N o i n a s a m o m u ž e m z n a n s t v e n o m p o d r u č j u — o s t a v i v š i p o s t r a n i 
s v e o s t a l o , s č i m e j e e t n o l o g i j a p o v e z a n a u s v o m p r a k t i č n o m r a d u — 
i m a j o š n e k i h n e j a s n o ć a , k o j e u s v i j e t u n i s u p o t p u n o r i j e š e n e , i a k o j e 
u t o m e s m i s l u z a n e k o l i k o p o s l j e d n j i h g o d i n a u č i n j e n z n a č a j a n n a 
p r e d a k . O v d j e nas z a n i m a j u s a m o o n a p i t a n j a , k o j a i m a j u s v o j e z n a 
č e n j e i z a naiše p r i l i k e . U g l a v n o m s e t u r a d i o o d n o š a j i m a i z m e đ u 
e v r o p s k e r e g i o n a l n e i l i n a c i o n a l n e e t n o l o g i j e , k o j a p r o u č a v a pK>jedine 
e v r o p s k e n a r o d e , s j e d n e sé rane i o p ć e e t n o l o i g i j e , d o t i č n o r e g i o n a l n e 
v a n e v r o p s k e e t n o l o g i j e , s d r u g e . P o s d b n o j e p i t a n j e z n a n s t v e n e t e r m i 
n o l o g i j e , n a r o č i t o i s p r a v n e u p o t t r e b e n a z i v a » e t n o l o g i j a « , » e t n o g r a f i j a « 
i » f ö l M o r ( a ] . O j e d n o m i o d r u g o m p i t a n j u p o s t o j e j o š u v i j e k k o d p o 
j e d i n i h n a r o d a razi l ična s h v a ć a n j a , č e s t o z a p r a v o s a m o r a z l i č n a tradir-
c i j o m us ta l l j ena p r a k s a , a u p o g l e d u t e i r m i n o l o g i j e d o i s t a p r i l i č n a 
zbr lka , o p e t z b o g r az i l i čn ih t r a d i c i j a . K o d t o g a s u n a j v a ž n i j i u t j e c a j i 
j e d n o m s n j e m a č k e , a d r u g i p u t a , u n o v i j e v i r i j e m e , s r u s k e s t r a n e . 

K o d s l a v e n s k i h n a r o d a i M a d ž a r a u g l a v n o m s e n i j e n i k a d p r a v i l a 
n i k a k v a p r i n c i p i j e l n a r a z l i k a i z m e đ u e t n o l o g i j e e v r o p s k i h i v a n e v -
r o p s k i h n a r o d a . P r a k t i č n o j e t a k o b i l o i k o d n e k i h d r u g i h e v r o p s k i h 
n a r o d a , ' k o d k o j i h j e d o m a ć a t r a d i c i o n a l n a k u l t u r a b o l j e s a č u v a n a 
( n a p r . k o d s i k a n d i n a v s k i h n a r o d a i P o r t u g a l a c a ) , a s l i č n o u p r a k s i 
p o s t u p a j u i E n g l e z i , p a u n o v i j e v r i j e m e i n e k i F r a n c u z i . N a p r o t i v j e 
k o d N i j e m a c a e v r o p s k a e t n o l o g i j a ( » V o l k s k u n d e « ) n e s a m o p r a k t i č n o 
r e d o v n o p o s v e o d i j e l j e n a o d o p ć e e t n o l o g i j e ( » V ö l k e r k u n d e « ) , n e g o 
u g l a v n o m o d n j i h p o t j e č u i p o k u š a j i , d a s e t e d v i j e d i s c i p l i n e i t e o 
r e t s k i o d v o j e k a o d v i j e p o s e b n e znanos t i . ^ T a k a v s t a v , k o j i m n o g i 
N i j e m c i (s A u s t r i j a n c i m a , S v i c a r i m a i n e k i m H o l a n đ a n i m a ) , u p r v o m 
r e d u p r e d s t a v n i c i n j e m a č k e n a c i o n a l n e e t n o l o g i j e ( » V o l k s k u n d e « ) , z a 
s t u p a j u i d a n a s , p o s l j e d i c a j e r a z l i č i t o g p o s t a n k a i o b i č n o u z a j a m n o 
n e z a v i s n o g r a z v o j a s v a k e o d s p o m e n u t i h d i s c i p l i n a , a o č i t o j e n e k u 
u l o g u k o d t o g a i m a l a i s p o s o b n o s t n j e m a č k o g j e z i k a , d a l a k o s t v a r a 
n o v e r i j e č i ( » V o l k s k u n d e « / » V ö l k e r k u n d e « ) , p a i i z v j e s n i i d e o l o š k o -
p o l i t i ć k i m o m e n t i . D a n a s p r e t s t a v n i c i opće e t n o l o g i j e ( » V ö l k e r k u n d e « ) , 
i u Z a p a d n o j , i u I s t o č n o j N j e m a č k o j i u A u s t r i j i , t a k v e t e o r e t s k e 
r a z l i k e p o n a j v i š e n e p r i z n a v a j u , a j e d n a k o n i p r e d s t a v n i c i n a c i o n a l n e 
n j e m a č k e e t n o l o g i j e ( » V o l k s k u n d e « ) u Ist . N j e m a č k o j , p o v o d e ć i s e u 

- Isp. naročito A. Haberlandt, Volkskunde und Völkerkunde. — U: Spa
mer, Die Deutsche Volkskunde, I. Band, Leipzig-Berlin 1934^. 



t on i o č i t o z a r u s k i m u z o r o m . ^ K o d n a s j e r e d o v n o p r e v l a d o v a l o i s t o 
s h v a ć a n j e , k a o k o d R u s a i d r u g i h s l a v e n s k i h n a r o d a , s a m o š to s e 
m o ž d a k o d S l o v e n a c a k a t k a d o s j e ć a o j a č i u t j e c a j n j e m a č k e l i t e r a t u r e . 

Još v e ć e š a r e n i l o p o k a z u j u n a z i v i z a e t n o l o g i j u . S n j e n i m r a z v o j e m 
i s p o s t e p e n i m u č v r š ć i v a n j e m n j e n a p o l o ž a j a k a o z n a n o s t i p o m a l o s e 
sve Vilše širio i n a z i v » e t n o l o g i j a « . T o se d o g o d i l o i u S o v j e t s k o m 
s a v e z u (i u R u s i j i i u U k r a j i n i ) , g d j e se t a j n a z i v p o s l i j e r e v o l u c i j e 
v r l o č e s t o u p o t r e b l j a v a u s t r u č n o j l i t e r a t u r i , g d j e p o s t o j i etnološka' 
s e k c i j a R u s k o g g e o g r a f s k o g d r u š t v a , etnološke s t a n i c e i k o m i s i j e u 
p o k r a j i n i , p a n e k o v r i j e m e i pose iban ( j e d i n i n a s v i j e t u ! ) Etnološki 
f aku l t e t ^ 1. m o s k o v s k o g d r ž a v n o g u n i v e r z i t e t a . T o s e p r o m i j e n i l o i z 
m e đ u g o d . 1929. i 1,932., k a d j e z b o g p o s e b n i h t a d a š n j i h p r i l i k a u S o v j e t 
s k o m s a v e z u i p o d p r i t i s lkom, k o j i n i j e d o š a o iz r e d o v a e t n o l o g a , u v e d e n 
n a z i v » e t n o g r a f i j a « k a o j e d i n i i s p r a v a n i o b v e z a t a n . T a j j e n a z i v o s t a o 
i d a l j e , p r e m d a su se p r i l i k e u s o v j e t s k o j e t n o l o g i j i o d o n d a p r o m i j e 
ni le .* N a k o n d r u g o g is\ j e t s k o g r a t a t a j s e s o v j e t s k i n a z i v b e z i k a k v e 
s t v a r n e p o t r e b e i b e z t e o r e t s k o g o p r a v d a n j a n a ž a l o s t p o č e o š i r i t i p o 
s v i m z e m l j a m a i s t o č n e E v r o p e , a i k o d nas j e t o i m a l o i z v j e s n o g 
o d j e k a . " I m a i ' k o d nas l j u d i , 'koj i m i s l e , da. j e n a z i v » e t n o g r a f i j a « n e š t o 
» m a r k s i s t i č k o « , z a r a z l i k u o d » e t n o l o g i j e « , k o j a j e n a v o d n o n e š t o 
» b u r ž o a z n o « . B e z o b z i r a n a t o , š t o ti l j u d i m o g u n a ć i p o t v r d u z a s v o j e 
m i š l j e n j e i u V e l i k o j s o v j e t s k o j e n c i k l o p e d i j i , t r e b a i s t a ć i , d a j e 
o v a k a v k r i t e r i j z a i m e n o v a n j e j e d n e z n a n o s t i n e s a m o v r l o n e o b i č a n , 
n e g o j e p o s v o j p r i l i c i p r a v i u n i k u m u p o v i j e s t i z n a n s t v e n e t e r m i n o 
l o g i j e . J e r f i z i k a , k e m i j a , b i o l o g i j a i h i s t o r i j a o s t a j u f i z i k a , k e m i j a , 
b i o l o g i j a i h i s t o r i j a b e z o b z i r a n a s m j e r o v e m i š l j e n j a , t e o r i j e i r e z u l 
t a te , k o j i u n j i m a p o s t o j e , i b e z o b z i r a , d a l i s u ti s m j e r o v i m i š l j e n j a , 
t e o r i j e i r e z u l t a t i v i š e i l i m a n j e i s p r a v n i i l i p o s v e k r i v i . U J u g o s l a v i j i 
j e u s t r u č n o j u p o t r e b i n a z i v » e t n o l o g i j a « p o t p u n o u s t a l j e n , t o j e o d 
p o č e t k a b i o s l u ž b e n i n a z i v za o v u z n a n o s t na s v i m n a š i m u n i v e r z i t e -
t i m a , p a g a naš i e t n o l o z i i d a n a s r e d o v n o u p o t r e b l j a v a j u . U p o s l j e d n j e 
v r i j e m e č i n i se , d a s e i u S o v j e t s k o m s a v e z u p o k a z u j e s v e v e ć a t o l e 
r a n c i j a p r e m a t o m e i z r a z u . " 

' Ove tvrdnje se osnivaju na razgovorima s mnogim istaknutim nje
mačkim etnolozima i na njihovim izjavama na međunarodnim kongresima i 
drugim sastancima. , 

* Pravac, koji je doveo do obvezatne upotrebe naziva »etnografija« ubrzo 
je bio likvidiran, a danas se u sovjetskoj literaturi za nj kao najblaži izraz 
upotrebljava »antinaučna, pseiudomarksiistička škola Pokrovskoga«. 

^ Vidi o tom više u članku B. Rusića, Etnografija, ili etnologija?. Zbornik 
Matice srpske, sv. 8, serija Članci i rasprave, 1955. 

" Tako se u sovjetskoj literaturi ta riječ danas citira već bez navodnih 
znakova, a mene je godine 1955. neobično radovalo čuti iz usta jednog od 
najistaknutijih današnjih sovjetskih etnologa, da »ime nije odlučno, ako mi 
samo pod tim mislimo na istu stvar«. A koliko ja mogu vidjeti, činjenica je, 
da ne samo sovjetski i jugoslavenski etnolozi, nego i velika većina svih ostalih, 
i na Istoku i na Zapadu, misli na istu stvar, kad sa stručnog stanovišta govori 
o pojmu »etnologija«/»etnografija«. 



I p a k ć e b i t i k o r i s i i o , d a se n e k e s t v a r i p o n o v n o o g l e d a j u u s v i j e t l u 
d a n a š n j e g s t a n j a e t n o l o š k e t e o r i j e . K o d t o g a j e d o b r o i m a t i n a u m u 
o v e č i n j e n i c e : 

a ) V e z e i z m e đ u p o j e d i n i h z n a n o s t i n e o b i č n o , su z a m r š e n e , a p o 
k u š a j , d a se t o č n o o g r a n i č e p o j e d i n e d i s c i p l i n e — š to j e p o ž e l j n o 
o s o b i t o z b o g p r a k t i č n i h r a z l o g a — n a i l a z i u v i j e k n a z n a t n e t e š k o ć e . 
R a z v o j z n a n o s t i — a to j e j e d n o o d n j e n i h b i tmih o b i l j e ž j a — n e 
p r e s t a n o d o n o s i sa s o b o m , u n e p r e k i n u t o m t o k u , n e i z b j e ž i v o s u ž a 
v a n j e i s p e c i j a l i z i r a n j e s j e d n e s t r a n e , a s d r u g e s t r a n e i s t o t a k o n e 
o p h o d n o p r o š i r i v a n j e i s j e d i n j a v a n j e ( i n t e g r a c i j u ) . Š i r o k a g r a n i č n a 
p o d r u č j a m o g u p r i t o m b i t i p r e d m e t i s t r a ž i v a n j a r a z l i č n i h d i s c i p l i n a 
( g r a n i č n a i s t r a ž i v a n j a ) . I p a k k o d t o g a n i j e n a k o r i s t , k a k o j e t o v e ć 
g o d . 1898 i s t a k a o o s n i v a č h r v a t s k e e t n o l o š k e z n a n o s t i A n t u n R a d i ć , ' 
a k o p o j e d i n e g r a n e z n a n o s t i » p r e l a z e s v o j e g r a n i c e s a m o z a t o , š t o s m o 
j a s n i j e s p o z n a l i n j i h o v u s r o d n o s t p o o b j e k t u i m e t o d i s d r u g i m g r a 
n a m a z n a n o s t i « . 

b) R a z l i č i t o p o s t a v l j e n i c i l j e v i u i s t r a ž i v a n j u m o g u i z i s k i v a t i i 
r a z l i č i t e m e t o d e . A l i t e o r e t s k u i p r a k t i č n u v r i j e d n o s t j e d n e z n a n s t v e n e 
m e t o d e me s m i j e m o z a m j e n j i v a t i s n a č i n o m n j e n e p r i m j e n e k o d p o 
j e d i n i h z n a n s t v e n i h r a d n i k a n i s t a k o d o b i v e n i m r e z u l t a t i m a . J e d n a k o 
n e t r e b a z a b o r a v i t i , d a se r e a l n o s t s a s t o j i i o d s t a t i č k i h i o d d i n a m i č k i h 
p o j a v a , o d k o j i h s u j e d n e i d r u g e j e d n a k o o p r a v d a n p r e d m e t z n a n 
s t v e n o g p r o u č a v a n j a , p r e m d a č e s t o t r a ž e z a s e b n u i r a z l i č i t u m e t o d i č k u 
o b r a d u . 

c) T e r m i n o l o g i j a j e p r e t e ž n o s t v a r k o n v e n c i j e . O n a j e k o j i p u t 
m o ž d a n a s t a l a i s a s v i m s l u č a j n o , a l i s v r e m e n o m i p a k s t v a r a n e k u 
t r a d i c i j u . N e b i j e p r e m a t o m e t r e b a l o m i j e n j a t i b e z v e l i k e n u ž d e , 
a l i a k o s e t a k v a n u ž d a p o j a v i , t r e b a d a k o d u s v a j a n j a p i o j e d i n i h n a 
z i v a o d l u č u j u s a m o znans tven l i , t e o r e t s k i r a z l o z i . 

d ) S v a k a z n a n o s t j e m a n j e i l i v i š e i n t e r n a c i o n a l n a . S t o g a k o d 
r a s p r a v l j a n j a n j e n e t e o r e t s k e p o d l o g e t r e b a u z i m a t i u o b z i r s v e t e 
k o v i n e , p o s t i g n u t e n a l i n t e r n a c i o n a l n o m p o l j u i p r i m j e n j i v a t i i n t e r 
n a c i o n a l n a m j e r i l a . 

N a k o n o v i h n e k o l i k o o p ć e n i t i h n a p o m e n a m o g l o b i se o n o , š t o 
j e n a j h i t n i j e z a r a z u m i j e v a n j e m o d e m e e t n o l o g ' i j e , s a ž e t i u k r a t k o u 
o v i h n e k o l i k o t o č a k a : * 

I. S o b z i r o m n a p r o b l e m a t i k u i m e t o d u n e m a n i k a k v e r a z l i k e i z 
m e đ u r e g i o n a l n e e v r o p s k e e t n o l o g i j e ( » V o l k s k u n d e « ) , v a n e v r o p s k e 
e t n o l o g i j e i o p ć e e t n o l o g i j e ( » V ö l k e r k u n d e « ) . A i r a z l i k a u o b j e k t u . 

' Vidi Radić, Sabrana djela I, Zagreb 1936, str. 289. 
* Činim to ovdje na želju redakcije Slovenskog Etnografa uglavnom 

onako, kako sam to iznio u svom koreferatu na Međunarodnom kongresu za 
evropsku etnologiju u Arnhemu godine 1955. (štampanom na njemačkom 
jeziku u Actes du Congrès International d'Ethnologie Régionale, Arnhem 1956). 



k o j a i z m e đ u n j i m a po&toji n i j e bitna, n i j e t e o r e t s k e , n e g o p o s v e p r a k 
t i č n e n a r a v i . Č i n j e n i c u , š to s u d v i j e g r a n e i s t e z n a n o s t i u n e k i m 
z e m l j a m a d a n a s o d v o j e n e , laiko j e oibjasni t i p r e m a r a z l i č i t u p o s t a n k u 
s v a k e o d n j i h i p r e m a k a s n i j o j t r a d i c i j i , k o j a s e o s n i v a n a t o m , š to 
s u s e t e d v i j e g r a n e — n a v e l i k u š t e t u i j e d n e i d r u g e o d n j i h — 
p r a k t i č k i č e s t o r a z v i j a l e s a m o s t a l n o , ibez u z a j a m n e veze. I p a k j e t o 
jedna z n a n o s t , i p r e m a t o m e t r e b a j e i o z n a č i v a t i i s t i m i m e n o m . 
V e ć i n a r a z l o g a , p o l o g i c i , e t i m o l o g i j i i p o a n a l o g i j i s d r u g i m z n a 
n o s t i m a , g o v o r i o d l u č n o z a i z r a z » e t n o l o g i j a « . O s i m t o g a taj n a z i v ima 
d o v o l j n o j a k u t r a d i c i j u kod m n o g i h n a r o d a , a u n o v i j e v r i j e m e upo
t r e b l j a v a j u g a z a o b j e d i s c i p l i n e r e d o v n o i i n t e r n a c i o n a l n i k o n g r e s i 
i s t r u č n e l i n t e r n a c i o n a l n e o r g a n i z a c i j e . " 

U p o j e d i n i m j e z i c i m a m o g l a b i se uz to z a d r ž a t i , n a r o č i t o i z v a n 
s t r o g o z n a n s t v e n e u p o t r ö b e , i d r u g a i m e n a , k o j a s u već p o s t a l a t r a d i 
c i j o m , kao n a p r . n j e m a č k o » V o l k s k u n d e « i » V ö l k e r k u n d e « (što j e 
o b o j e z a p r a v o p r i j e v o d r i j e č i » e t n o l o g i j a « ) . U s l a v e n s k i m j e z i c i m a 
Takve k o v a n i c e n i k a d n i s u s t e k l e p r a v e t r a d i c i j e , ali s u se o d v r e m e n a 
d o v r e m e n a i p a k p o j a v l j i v a l e (na p r . rus. narođooedenie, bug. narođonauka, 
hrv. narodoznanstvo, p o l j . ludoznawstmo, češ. lidovèda, lidozpyt, nâro-

dozpyt), p a b i se i d a n a s m o g l e u p o t r e b l j a v a t i uz n a z i v » e t n o l o g i j a « 

o n a k o , kako s e u z i n t e r n a c i o n a l n i i z r a z » h i s t o r i j a « u p o t r e b l j a v a i 

d o m a ć i » p o v i j e s t « , » z g o d o v i n a « . 

D o k j e z a c i j e l u z n a n o s t , n a r o č i t o z a n j e z i n e k s p l i k a t i v n i i i n t e r -
p r e t a t i v n i dio n a m j e s t u j e d i n o ime » e t n o l o g i j a « , m o g a o b i s e t a k o đ e r 
z a d r ž a t i p o z n a t i n a z i v » e t n o g r a f i j a « , ali j e d i n o u d a n a s n a j o b i č a j n i j e m 
s m i s l u , t. j . s a m o z a opisni dio z n a n o s t i i z a p r a k t i č n u d j e l a t n o s t n a 
n a k u p l j a n j u z n a n s t v e n o g m a t e r i j a l a ^ " (isp. » h i s t o r i j a « : » k r o n i k a « , 
» a n a l i « ) . 

R i j e č » f o l k l o r [ a ] « d a n a s p r e t e ž n o o z n a č a v a s a m o j e d a n dio tra
d i c i o n a l n e d u h o v n e kulture i n e b i s e t r e b a l a u p o t r e b l j a v a t i kao ime 
z a znanost, k o j a i s t r a ž u j e taj i l i k o j i d r u g i dio k u l t u r e . Z a u ž u z n a n -

" Na primjer Congrès International des Sciences Anthropologiques et 
Ethnologiques (naročito na zasjedanjima u Beču 1952 i u Philadelphiji 1956), 
International Congress of European and Western Ethnology (Stockholm 1951), 
Congrès International d'Ethno ogie Régionale (Arnhem 1955) ; Union Inter
nationale des Sciences Anthropologiques et Ethnologiques, CIAP ( = Commis
sion Internationale des Arts et Traditions Populaires, najveća internacionalna 
organizacija za evropsku etnologiju, koja je unatoč svom historijskom imenu 
u svoja nova pravila godine 1954. uvela na prvom mjestu naziv »etnologija«) ; 
napokon je upotrebu naziva »etnologija« i za evropsku etnologiju preporučila 
i posebna konferencija stručnjaka iz 10 zemalja, koja je na poziv Nizozemske 
akademije znanosti u Amsterdamu formulirala rezultate raspravljanja na 
kongresu u Arnhemu 1935 (v. Actes du Congrès Int. d'Ethnologie Régionale, 
Arnhem 1955, publicirano u Arnhemu 1956). 

*̂ Poseban naziv za ovu praktičnu djelatnost svakako je poželjan u zna
nosti, koja je toliko vezana uz pomoć i suradnju nestručnjaka, kao etnologija. 
Kod Hrvata su se kao najbolji etnografi pokazali sami seljaci, a oni ipak 
nisu nikakvi etnolozi! 



s t v e i u i d i sc i ip l inu , k o j a s e b a v i k a o g r a n a e t n o l o g i j e t i m s p e c i a l n i m 
d i j e l o m k u l t u r e , n a m j e s t u j e n a z i v » f o i k l o r i s t i k a « ( i l i F o l k l o r e S t u d y , 
F o l k l o r e S c i e n c e i s i . ) . 

I I . Iz t o g a , š t o s m o n a p r i j e d p o d z a j e d n i č k o m i m e n o m p o t p u n o 
i z j e d n a č i l i r e g i o n a l n u e v r o p s k u , v a n e v r o p s k u :i o p ć u e t n o l o g i j u , i z l a z i , 
d a i e v r o p s k a , k a o i s v a k a d r u g a , e t n o l o g i j a i m a o v e k a r a k t e r i s t i k e : 

a) P r e m a svofn p r e d m e t u t o j e z n a n o s t o kulturi (cijeloj k u l t u r i , 
k o j a d b u h v a ć a c i j e l i l j u d s k i ž i v o t , m a t e r i j a l n i , s o c i j a l n i i d u h o v n i , o 
n j e n u s a d r ž a j u i n j e n o j f o r m i , p a i o t. z v . r e a l i j a m a ) i o l j u d i m a kao 
kulturnim hicima ( i l i *kao s t v a r a o c i m a i n o s i o c i m a k u l t u r e ) . 

K u l t u r u n e s m i j e m o i z j e d n a č i v a t i s d r u i š t v o m il i s a z a j e d n i c o m , £ili 
b e z z a j e d n i c e n e m a n i k u l t u r e , a s o c i j a l n i o d n o š a j i l j u d i f i k s i r a n i s u u 
k u l t u r n i m p o j a v a m a , k o j e sa s v o j e s t r a n e u t j e č u n a n j i h u v e l i k o j 
m j e r i . N a t a j n a č i n s o c i j a l n i o d n o š a j i i s a m i p o s t a j u p o s e b n i m d i j e l o m 
k u l t u r e . J e d n a j e — p r e m d a n e j e d i n a — t a k v a l j u d s k a z a j e d n i c a , k o j a 
i m a n a r o č i t o v e l i k o z n a č e n j e za p o s t a n a k i r a z v i j a n j e k u l t u r e , narod, 
š to i e t i m o l o š k i o p r a v d a v a n a z i v » e t n o l o g i j a « . 

b ) S o b z i r o m n a s v o j p r e d m e t i s v o j u p r o i b l e m a t i k u to j e n e o b i č n o 
k o m p l d k s n a z n a n o s t ( i sp . b i o l o g i j u ) , š t o č i n i m o g u ć i m , d a se o n a (u 
s a d a š n j o s t i i l i u b u d u ć n o s t i ) r a z g r a n i u n e k o l i k o , m a n j e i l i v i š e samo
s t a l n i h , d i s c i p l i n a . 

c ) D a l j e — p r e m a r a z l i č i t i m k r i t e r i j i m a k l a s i f i k a c i j e — ta j e 
z n a n o s t u ist i m a h : d e s k r i p t i v n a i, p r i j e s v e g a , komparativna, o p s e r -
vacijSka ( h i s t o r i j ska , n e e k s p e r i m e n t a l n a ; i s p . g e o l o g i j u , m e t e o r o l o g i j u ) ; 
s i s t e m a t s k a , f e n o m e n o l o š k a i g e n e t s k a ( i sp . b i o l o g i j u ) ; a p s t r a k t n a (t. j , 
t a k v a , k o j a t r až i p r a v i l n o s t i , a l i , k a k o j e L o w i e r e k a o g o d . 1952.: 
» g e n e r a l i z a c i j e , k o l i k o se o n e m o g u p o k a z a t i i k o l i k o s e u z d i ž u n a d 
r a z i n u p l i t k o s t i « ) ^ ^ i k o n k r e t n a ( i sp . b i o l o g i j u ) ; t e o r e t s k a o s n o v n a 
z n a n o s t , a l i s m o g u ć n o š ć u p r i m j e n e ( i sp . b i o l o g i j u p r e m a m e d i c i n i , 
a g r o n o m i j i . . . ) . 

I I I . N a s u p r o t t a k v o j e t n o l o g i j i i k a o c j e l i n i s v a k a j e r e g i o n a l n a 
e t n o l o g i j a ( » V o l k s k u n d e « ) s a m o j e d n a n j e n a g r a n a , j e d n a specijalna 
etnologija, a n j e n a se p o d j e l a o s n i v a n a p r o s t o r n o m i n a r o č i t o n a e t n i č k o m 
( k a k o to v e ć s a m o i m e k a ž e ) p r i n c i p u . 

Ako s e p o k a ž e . p o t r e b n i m , m o ž e s e j e d n a s p e c i j a l n a g r a n a e t n o 
l o g i j e o z n a č i t i p r i k l a d n i m a t r i b u t o m , d a k l e : r e g i o n a l n a , n a c i o n a l n a ; 
e v r o p s k a , s r e d n j e e v r o p s k a , š v i c a r s k a e t n o l o g i j a ; r e t o r o m a n s k a , f i n s k a , 
f r a n c u s k a , n j e m a č k a , a b h a s k a , k i n e s k a , h o t e n t o t s k a i t. d. e t n o l o g i j a . 
( I sp . o p ć u i n a c i o n a l n u p o v i j e s t , p a p o v i j e s t S t a r o g a , S r e d n j e g a i N o 
v o g a v i j e k a i t. d . ) 

" Vidi Tax-Eiselev-Rouse-Voegelin, An Appraisal of Anthropologv Today, 
Chicago 1953, str. 223. 



I V . Z a p o d r u č j e e v r o p s k e e t n o l o g i j e (a s v e v i š e i z a o s t a l a p o d r u č j a 
p o d u t j e c a j e m E v r o p e ) n a r o č i t o j e k a r a k t e r i s t i č n a j e d n a s t a ra kulturna 
podvojenost: d v i j e v r s t e k u l t u r e p o s t o j e u s p o r e d o , j e d n a k r a j d r u g e , 
m e d u s o b n o u t j e č u j e d n a na d r u g u , m i j e š a j u se i p r o ž i m a j u u v r l o 
r a z l i č i t i m o m j e r i m a . 

N a j e d n o j s t r a n i j e d n o s t a v n e , u s e b i i z j e d n a č e n e , d o m a ć e , t r a d i 
c i o n a l n e , n e p i s m e n e k u l t u r e , k a k o su se n a r o č i t o n a s e l u j o š d j e l o m i č n o 
o d r ž a l e i k o j e č i n e p r a v e t e m e l j e r a z l i č i t i h n a r o d n i h k u l t u r a ; na 
d r u g o j s t r a n i g r a d s k a cioUizacija, j e d n o s t r a n o r a z v i j e n a , tuda ( u 
o d n o s u p r e m a s t a r i m s e l j a č k i m k u l t u r a m a , A . R a d i ć ^ ^ ) , u n i f i c i r a j u ć a 
k u l t u r a , k o j a sa s v o j o m t e h n i č k o m p r e m o ć i , sa s v o j o m e k s t r e m n o m 
p o d j e l o m r a d a , s v o j o m o r g a n i z a c i j o m v l a s t i ( d r ž a v a ) , s m o d e r n i m 
n i a š i n i z m o m , i n d u s t r i j a l i z a c i j o j n i k o m e r c i j a l i z m o m č i n i , u i z v j e s n o m 
s m i s l u , v e ć k v a l i t a t i v n o r a z l i č n u p o j a v u . P r v a r a s t e » o d o i z d o « i o d r ž a v a 
se u s m e n o m t r a d i c i j o m , b e z p l a n s k i s m i š l j e n i h o b r a z a c a i d i r e k t i v a 
i z n a r o č i t i h c e n t a r a , b e z š k o l a i k n j i g a , d o k s e d r u g a š ir i » o d o z g o « . 
T e r a z l i k e n i s u s a m o s o c i o l o š k e p r i r o d e ( r e c i m o » s e o s k e k l a s e « n a 
s u p r o t g r a d s k i m » v i š i m s l o j e v i m a « , k a k o se t o k a t k a d k a ž e ) , p r e m d a 
s e k o d te p o d j e l e s o c i o l o š k i a s p e k t s v r e m e n o m s v e v i š e i s t i č e . N e d a j u 
se s a s v i m r a z j a s n i t i n i p s i h o l o š k i ( r e c i m o s t v a r n o m p r e v a g o m t r a d i 
c i j e n a s e l u , j o š m a n j e s t a v l j a n j e m t o b o ž n j e » i r a c i o n a l n e t r a d i c i j e « 
n a s u p r o t l o g i c i i » r a c i o n a l n o s t e č e n o m z n a n j u « ) , p r e m d a p s i h o l o š k o -
t r a d i c i o n a l n i f a k t o r i o v d j e i m a j u z n a t n u u l o g u . P r v o b i t n i u z r o k t e 
p o d v o j e n o s t i t r e b a n a p r o t i v t r a ž i t i u k u l t u r n o j r a z l i č i t o s t i ( n e s a m o 
f o r m a l n o j , n e g o i s a d r ž a j n o j , n e s a m o k v a n t i t a t i v n o j , n e g o i k v a l i 
t a t i v n o j ) i z m e đ u k u l t u r a , o k o j i m a se o v d j e r a d i , i a k o se u t o k u 
( d u g o g o d i š n j e g ) p r o c e s a c i v i l i z i r a n j a p o j e d i n e k u l t u r n e k a t e g o r i j e 
s t a r e n a r o d n e k u l t u r e s v e v i š e s u ž a v a j u i n e s t a j u , t a k o d a u n e k i m 
s l u č a j e v i m a p r e o s t a j u s a m o j o š m r š a v i o s t a c i t r a d i c i o n a l n o g folklora 
( o d a t l e v a l j d a p o t j e č e t a t k a d i p r e v l a d a v a n j e f o l k l o r i s t i č k i h i p s i h o 
l o š k i h n a č i n a p r o m a t r a n j a u e v r o p s k o j e t n o l o g i j i ) . — R a d i s e d a k l e 
o h i s t o r i j s k i n a s t a l o j p o d v o j e n o s t i n a k u l t u r n o j o s n o v i , s j a k i m s o c i o 
l o š k i m i p s i h o l o š k i m a s p e k t i m a , k o j i u t o k u v r e m e n a d o b i v a j u s v e 
v e ć e z n a č e n j e . B u d u ć i d a j e c i v i l i z a c i j a p r e d m e t i s t r a ž i v a n j a m n o g i h 
d r u g i h z n a n s t v e n i h d i s c i p l i n a , b a v i s e e t n o l o g i j a s ta r in i d o m a ć i m 
k u l t u r a m a , n j i h o v i m o d n o s i m a j e d n e p r e m a d r u g o j i p r e m a i z v a n a 
u n e š e n o j c i v i l i z a c i j i . S t o g a j e r a z u m l j i v o i o p r a v d a n o , d a j e e v r o p s k a 
e t n o l o g i j a d r ž a l a i j o š u v i j e k d r ž i z a s v o j p r v i z a d a t a k i s t r a ž i v a n j e 
s t a r i h s e l j a č k i h k u l t u r a , n a r o č i t o a k o se s t av i t e ž i š t e n a k u l t u r m i i 
s a d r ž a j n i m o m e n t . I s t o j e t a k o o p r a v d a n o , d a se t a k v a i s t r a ž i v a n j a 
p r o t e g n u i n a d r u g e s l o j e v e s t a n o v n i š t v a , a k o s e u n o v i j e v r i j e m e 
p o č i n j e n a g l a š a v a t i v a ž n o s t p s i h o l o š k o g f a k t o r a ( u s m e n a t r a d i c i j a ) . 

U Osnovi za sabiranje i proučavanje građe o narodnom životu, Zbornik 
za narodni život i običaje Južnih Slavena, II, Zagreb 1897. 



Izvjesni izvodi iz ovog razniairanja imat će svoje značenje za 
etnološko istraživanje evropskih kultura, jednako u historijskom, kao 
i u sociološko-'psihološkom smislu. 

V. Prema različito postavljenim ciljevima (ili prema različitom 
postavljanju problema ili prema smjerovima istraživanja) dolazimo 
do ove podjele etnologije: 

a) kao prva predradnja i preduvjet za svako dalje znanstveno 
istraživanje (pribavljanjem materijala i obogaćivanjem problematike) 
opisna etnologija ( = etnografija), zatim u prvom redu b) historijska 
etnologija i konačno c) iistraživanije suvremenog kulturnog života u smisliu 
socioloških i psiholoških aspekata (struktura, procesi, funkcija), što čini 
polaznu točku za nove samostalne discipline (»etnosociologija«, >etno-
psihologija«). 

Druga podjela — bez teoretske podloge — odnosi se na uži i najuži 
predmet istraživanja. Ovalkva su uža područja etnološkoga rada na pr. : 
foikloristika, ergologija, etnološka tehnologija, sociologija, muzikolo-
gija, etnološko istraživanje gospodarstva i religije; istraživanje kuća, 
lončarstva, igara, pripovjedaka i t. d. 

Analogne podjele imamo i u drugim znanostima, na pr. u biologiji: 
a) sistematika (klasifikacija, taksonomija), morfologija, horologija, 
b) kronologija, genetika, c) fiziologija, cenologija, pa specijalna po
dručja, kao zoologija, omitologija, entomologija, bakteriologija i t. d. 

VI. Zadatak j e historijskog istraživanja u evropskoj etnologiji, da 
rekonstruira znatan dio evropske kulturne povijesti. Ovamo ide na
ročito: a) kulturna povijest pojedinih etničkih zajednica, b) etnogeneza 
pojedinih naroda (u suradnji s drugim disciplinama), c) utvrđivanje 
i povijest pojedinih formi ili tipova kulture, d) povijest pojedinih kul
turnih pojava (geneza, evolucija) i e) doprinos evropske etnologije 
općoj kulturnoj povijesti čovječanstva. 

Koliko etnologija pri tome radi s pisanim dokumentima (arhiva-
lije) — što svakako sačinjava samo vrlo ograničen i netipičan dio 
njena izvornog materijala — ona ostaje iposve u okviru (kulturne) 
povijesti u užem smislu. No pravi je i specifični put etnologije — i po 
tome se ona razlikuje od historije — da iz sadašnjosti »unatrag« re
konstruira prošlost. Pri tome direktne predaje (i stari informatori) 
dopuštaju samo neznatno prodiranje u vremensku dubinu, pa se naj
veći dio zJbivanja u prošlosti mora mučno otkrivati uz pomoć naročite 
metode i tehnike kulturnohistorijske etnologije. Pravilno postavljena 
tipologija (isp. klasifikaciju pripovjedaka Aarne-Thompson) i geo
grafsko rasprostranjenje pojedinih pojava (etnološka kartografija!) 
imaju u tom postupku važnu ulogu kod pronalaženja i utvrđivanja 
kulturnih veza, a materijalno-ekonomski, sociološki i psihološki mo
menti kod njihova kauzalnog objašnjenja. 



N e o p h o d n o j e , d a se o v a k v o i s t r a ž i v a n j e p r o t e g n e p r e k o g r a n i c a 
s a m o g j e d n o g n a r o d a , p a p r e m a p o t r e b i i p r e k o g r a n i c a j e d n o g k o n 
t i n e n t a . 

V I I . S o c i o l o š k i i p s i h o l o š k i u s m j e r e n o e t n o l o š k o i s t r a ž i v a n j e d a 
n a š n j e g ž i v o t a o b u h v a ć a s t u d i j d r u š t v e n e s t r u k t u r e i r a z l i č i t i h s o c i 
j a l n i h g r u p a c i j a u n j i h o v u k u l t u r n o m o d r ž a v a n j u ; m e đ u s o b n e f u n k 
c i o n a l n e o d n o š a j e i z m e đ u s a m i h k u l t u r n i h p o j a v a n a j e d n o j s t r an i , i 
o d n o š a j a i z m e đ u n j i h i z a d o v o l j a v a n j a e l e m e n t a r n i h p o t r e b a n a 
d r u g o j ; s t u d i j a k x i l t u r a c i j e , k u l t u r n i h o b r a z a c a ( p a t t e r n s ) , k u l t u r n i h 
k o n f i g u r a c i j a ; p r o u č a v a n j e b i t n i h p s i h o l o š k i h o s o b i n a n a r o d a ( » n a -
ixxln i k a r a k t e r « , » n a r o d n a d u š a « ) ; o d n o š a j e i z m e đ u k u l t u r e i l i č n o s t i 
i s l i č n o . M e t o d i k a z a t u v r s t u i s t r a ž i v a n j a j o š j e n e r a z v i j e n a , a n o v e 
m e t o d e m o r a j u se j o š p r o n a ć i i l i u č v r s t i t i . 

V I I I . R e z u l t a t i s v i h t i h s m j e r o v a e t n o l o š k o g i s t r a ž i v a n j a m o g u se 
p r i m i j e n i t i k o d r j e š a v a n j a m o d e r n i h k u l t u r n i h , o d g o j n i h , s o c i j a l n i h , 
p o l i t i č k i h i e k o n o m s k i h p r o b l e m a . I z n j i h s e m o g u i z v e s t i p r a k t i č n i 
z a k l j u č c i o n a j b o l j e m n a č i n u z a o č u v a n j e k u l t u r n i h v r e d n o t a ( » k u l 
t u r n a b a š t i n a « ) i l i k u l t u r n e a k t i v n o s t i i s t v a r a l a č k e s p o s o b n o s t i n a 
roda, z a s p r e č a v a n j e k u l t u r n e d e g e n e r a c i j e u p a s i i v n o - r e c e p t i v n o m s m i s l u , 
p r e t v a r a n j a n a r o d a u p u k u m a s u . A k o se naša z n a n o s t s p e c i j a l n o b a v i 
t a k v i m p i t a n j i m a , o n d a o n a p o s t a j e primijenjena etnologija. P r i t o m e 
o n a d a j e z n a n s t v e n e r e z u l t a t e , a l i p o d u z i m a n j e i p r o v o đ e n j e p r a k 
t i č n i h m j e r a n i j e v i š e s t v a r z n a n s t v e n i h r a d n i k a . 

I X . B u d u ć i d a » s v a k a d u h o v n a z n a n o s t . . . i m a i j e d a n e t n o l o š k i 
a s p e k t « ( D i t t m e r * ^ ) , e t n o l o g i j a i m a m i n o g o p o m o ć n i h i ses i t r insk ih z n a 
nos t i . E k o l o š k u p r o b l e m a t i k u e t n o l o g i j e o b r a đ u j e d a n a s a n t r o p o 
g e o g r a f i j a . V r l o b l i z u su j o j p r e h i s t o r i j s k a a r h e o l o g i j a ( i s p . b i o l o g i j u 
i p a l e o b i o l o g i j u ) i i z v j e s n i d i j e l o v i l i n g v i s t i k e , š t o se s v e z a j e d n o s 
e t n o l o g i j o m k a t k a d o b u h v a ć a n a z i v o m » k u l t u r n a a n t r o p o l o g i j a « ( » c u l -
t u r a l a n t h r o p o l o g y « ) . K a o g r a n i č n e z n a n o s t i , k o j i h s e p o d r u č j e k a t k a d 
p r e s j e c a s e t n o l o g i j s k i m , t r e b a s p o m e n u t i p o v i j e s t , o p ć u k u l t u r n u p o 
v i j e s t u o b i č n o m s m i s l u ( n a r o č i t o n e k e o d n j e n i h g r a n a , k a o p o v i j e s t 
k n j i ž e v n o s t i , u m j e t n o s t i i t. d . ) , s o c i o l o g i j u , p s i h o l o g i j u i ( f i z i č k u ) 
a n t r o p o l o g i j u . 

X . K a o p r a k t i č n a k o n s e k v e n c i j a o v i h r a z m a t r a n j a v r l o j e p o ž e l j n o : 
a ) k o n a č n o ti v o đ e n j e n a z i v a » e t n o l o g i j a « i z a e v r o p s k u i l i r e g i o n a l n u 
e t n o l o g i j u ( » V o l k s k u n d e « ) s v a g d j e u i n t e r n a c i o n a l n u , a p o m o g u ć n o s t i 
i n a c i o n a l n u j e z i č n u u p o t r e b u k o d p o j e d i n i h n a r o d a , i b ) č v r š ć e p o v e 
z i v a n j e o p ć e i r e g i o n a l n e e t n o l o g i j e ( » V ö l k e r k u n d e « i » V o l k s k u n d e « u p r o 
f e s i o n a l n o m o b r a z i v a n j u n a o n i m u n i v e r z i t e t i m a , g d j e t o j o š n i j e p r o v e -

" K. Dittmer, Allgemeine Völkerkunde, Braunschweig 1954, str. 17—18. 



deno.^* P r i s v e m u t o m e treiba u v a ž a v a t i s ipec i j ab ie p o t r e b e z a p u n i r a z v o j 
svaike o d t e d v i j e g r a n e e t n o l o g i j e ( s a m o s t a l n e k a t e d r e , p o s e b n e i s t ra
ž i v a č k e inst i tuci je^" ' i l i p o s e b n i o d j e l i u n j i m a , o n a k o , k a k o to d a n a s 
v e ć i n o m p o s t o j i z a p o j e d i n e d i j e l o v e h i s t o r i j e , g e o g r a f i j e , b i o l o g i j e , 
k e m i j e , f i z i k e i t. d . ) . 

Résumé 

ETHNOLOGIE RÉGIONALE OU NATIONALE 
ET ETHNOLOGIE GÉNÉRALE 

Après avoir mentionné la confusion qui existe encore toujours — surtout 
parmi les non-spécialistes, mais quelquefois aussi dans les travaux scientifiques 
spéciaux — en ce qui concerne la qualification et la notion même de l'ethno
logie régionale européenne (dite.aussi Volkskunde, folklore, ethnographie etc.). 
de l'ethnologie régionale des autres continents et de l'ethnologie générale, 
l'auteur fait rappeler les faits suivants: a) les connexions entre de différentes 
sciences sont extrêmement brouillées et changent constamment à l'égard à la 
spécialisation et l'intégration indispensables des disciplines particulières; 
b) pour de différents buts de recherche les différentes méthodes sont possibles 
dans une même science; c) une terminologie est, pour la plupart, une chose de 
convention; d) il est nécessaire, en parlant de premiers principes d'une science, 
de tenir compte de toutes les acquisitions théorétiques dans le cadre inter
national. Ainsi l'auteur parvient aux constatations suivantes: 

I. Il n'y a point de différence entre l'ethnologie européenne (Volkskunde 
en allemand, dite aussi quelquefois folklore ou ethnographie) et l'ethnologie 
générale ou non-européenne (Völkerkunde en allemand), à l'égard de leurs pro
blèmes et de leur méthode. De même la différence dans leur objet n'est pas 
d'une nature théorétique, mais complètement pratique. C'est une science et, 
par conséquent, elle doit être qualifiée par le même nom. Toutes les raisons 
d'ordre logique, étymologique et analogique concourent à cela que cette science, 
en entier, et surtout dans sa partie explicative et interpretative, soit designée 
par le terme «ethnologie». L'usage de cette expression a. de plus, une tradition 
suffisante parmi plusieurs nations; elle est employée, dans ce sens, par de 
congrès et organismes internationaux et elle fut recommandée, récemment, par 
un Symposion spécial des experts de dix nations (Amsterdam, 195y). — Le terme 
«ethnographie» ne doit pas être employé cpie pour la partie descriptive simple 
de la science et pour collectionner du matériel (cf. «histoire»; «chronique», 
«annales»). — Par le «folklore» on qualifie, aujourd'hui, dans la plupart de cas 
une partie de la culture traditionelle, sa partie spirituelle, ce qui ne permet 

. Ispravno kaže J. Dias: »Isto onako, kao što liječnik mora studirati 
nekoliko godina opću medicinu, prije nego se specijalizira bilo u kojoj grani 
medicinske znanosti, treba da se i mi počnemo specijalizirati tek nakon 
godina studiranja svih onih predmeta, koji su, općenito uzevši, potrebni za 
naše poznavanje čovječanstva. Radeći tako izbjeći ćemo mnogo zbrke i 
(suvišnog) raspravljanja, koje je vrlo često bez temelja« (Actes du Congrès 
Int. d'Ethn. Rég., Arnhem 1933, str. 9). 

" Ovu neophodnu potrebu posebnih istraživačkih institucija uz pojedine 
katedre etnologije naglašavaju u posebnoj točci i preporuke one naprijed 
spomenute internacionalne konferencije u Amsterdamu 1953. 



pas de désigner par cette expression la science traitant cette ou une autre 
partie de la culture. (Pour une telle discipline le nom «folkloristique» ou 
nscience de folklores serait juste.) 

II. a) A l'égard de son objet c'est une .science de la culture (de la 
culture entière, embrassant toute la vie materielle, sociale et spirituelle de 
l'homme, son contenu et sa forme, de même qu'ainsi nommés realia) et des 
liommes, mêmes, comme les êtres culturels. La culture ne doit pas être con
fondue avec la société ou la communauté, mais sans société il n'y a pas de 
culture, et les relations sociales des hommes sont fixées dans les phénomènes 
culturels et influencées par ceux-ci de sorte qu elles forment une partie spéciale 
de la culture. — b) Correspondant à son objet et à ses problèmes c'est une 
science extrêmement complexe, ce qui fait possible sa division en plusieurs 
disciplines, plus ou moins indépendentes. — c) Correspondant à de différents 
critériums de classification c'est une science à la fois: de.'icriptive et, devant 
tout, comparative, observante (historique, non-experimentale); systéma
tique, phénoménologique et génétique; abstraite et concrète; une science théo-
retique de base, mais avec la possibilité d'une application pratique. 

III. En face d'une telle ethnologie, en entier, l'ethnologie européenne n'est 
qu'une branche, une ethnologie spéciale. En cas de nécessité, une telle 
branche peut être qualifiée par un attribut convenable: régionale, nationale; 
européenne, française etc. 

Il . Pour le domaine de l'ethnologie européenne une situation particulière 
est caractéristique, qui est d'une importance spéciale pour la recherche ethno
logique des cultures européennes: une existence côté à côté, une influence et 
une pénétration mutuelle et ancienne de deux espèces de la culture — des cul
tures traditionelles paysannes et de la civilisation urbaine qui est étrangère 
à celles-ci. Cette division en deux sur la base culturelle, résultée des événements 
historiques, a ses forts aspects sociologiques et psychologiques qui gagnent, au 
cours du temps, de plus en plus de l'importance. 

V. Selon les buts différents (la différente position des problèmes, les dif
férentes directions de recherche) résulte la division suivante de l'ethnologie: 
a) l'ethnologie descriptive (= ethnographie), comme le premier 
travail préparatoire ciui est la condition pour chaque recherche scientifique 
ultérieure, b) ethnologie historique et c) la recherche sur la vie 
culturelle contemporaine à l'égard aux a s p e c t s s o c i ol o g i qu e s et 
psychologiques. (Une division analogue existe par ex. aussi en biologie.) 

VI La tâche de la recherche historique dans le cadre de l'ethnologie euro-
péene consiste dans la reconstruction d'une partie considérable de l'histoire 
culturelle de l'Europe, dont: a) l'histoire des différentes communautés ethniques, 
b) l'ethnogenèse des différents peuples (en collaboration avec d'autres disci
plines), c) l'établissement et l'histoire des formes ou des types différents de 
culture, d) l'histoire des différents phénomènes de la culture (genèse, évolution) 
et e) sa contribution à une histoire culturelle générale de l'homme. — Une 
méthode comparative rigoureuse pour reconstruire le passé en partant du temps 
actuel « à la renversa, avec une juste typologie des phénomènes concrets, et 
une étude de leur distribution géographique (cartographie ethnologique!), est 
indispensable pour ce travail. Il faut qu'une telle recherche dépasse les confins 
d'un seul peuple et. si c'est nécessaire, même les limites d'un continent. 

VU. La recherche ethnologique de la vie contemporaine au point de vue 
sociologique et psychologique embrasse l'étude de la structure sociale et de 
différents groupements sociaux dans leur réflexion culturelle; les rapports 
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fonctionnels des phénomènes culturels, entre eux-mêmes, et les rapports entre 
ces phénomènes et la satisfaction des besoins élémentaires; l'étude de l'accul
turation, des olicliés culturels («patterns»), des configurations culturelles; l'étude 
des qualités psychiques des peuples (<de caractère populaire», d'âme populaire»), 
des relations entre la culture et la personalité etc. 

VIII. Les résultats de toutes ces directions de recherche peuvent être 
appliqués à la solution des problèmes culturels, pédagogiques, sociaux, politi
ques et économiques modernes. Si cette science s'occupe particulièrement de 
telles questions, elle devient une ethnologie appliquée. 

A la fin de l'article sont mentionnées quelques sciences auxiliaires à 
l'ethnologie, et l'auteur accentue, comme une conséquence pratique, la nécessité 
de lier, d'une manière solide, l'enseignement universitaire de toutes les deux 
branches d'ethnologie (l'ethnologie générale ou «Völkerkunde» et ethnologie 
régionale ou nationale, «.Volkskunde»), tout en respectant les besoins scienti
fiques spéciaux de deux disciplines (cliaires séparés, institutions de recherche). 


